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Thank you for purchasing
a pair of Focus binoculars,
a precision instrument.

These binoculars will bring you joy for many
years to come.

When using Aquafloat 7x50 WP for the first time.

When adjusting your binoculars for the first time, look at an object
at least 100-200 m away. Observe the same non-moving object
during the sefting.

Adjust the distance between the eyes by moving the binocu-
lar tubes closer or apart, until you see a round image.

Adjust the eyepieces by folding down the rubber pieces, untfil
you have the right distance to the binoculars and a comfort-
able view. People with glasses should fold the rubber pieces
all the way down. (Image B, Image C)

Focus setting, binoculars with individual focusing (IF)

Put the cover on the right objective lens and adjust the diop-
fre adjustment on the left side, until you get a sharp image.
(Image D)

Now switch sides and adjust the dioptre adjustment on the
right eyepiece lens until you get a sharp image again. (Image
E)

Done! Look through both tubes without any further adjust-
ments, and you have a depth of field from 20m - « with your
sharpness of vision.




Cleaning

When cleaning the optics, blow away any sand and dirt, and use the
cleaning cloth included with your binoculars. Apply a light pressure on the
optics in circles starting in the middle. A cleaning kit consisting of a blower,
brush, cleaning agent and cloth is recommended. When cleaning the
binocular body, use a moist cloth.

Maintenance

Lubricate the rubber parts of the binoculars and the eyepieces with an
agent designed to prevent cracks caused by dryness. Cracks from dryness
will not affect the function of the binoculars.

. Dispose of packaging in appropriate container for plastic/paper.

Your binoculars comprise the following parts, see page 3
1. Focusing knob (center)

Folding eye protection (eyepieces)

Strap mount

Binocular support (main tube)

Binocular axis, folding

Lenses (objective lens)
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Tack for att ni kOpt en
Focus kikare som ar ett
precisionsinstrument.

Denna kikare kommer ni att ha gladje av i
mdanga ar.

Forsta justeringen

Nar du bérjar justera din kikare skall du allfid titta pd I&ngt hall,
mellan 100-200m. Titta pd sammai stillastdende féremdal genom hela
instaliningen.

. Justera avstandet mellan kikarfuberna genom att vika ihop

eller isar, tills du ser en rund bild. (Bild B, Bild C)

. Justera dgonmusslorna genom att vika ner gummit tills du fér
r&tt avstdnd till kikaren for ett bekvémt seende. Glaségon-
bdrare brukar ha dessa helt nedvikta mot kikaren. (Bild D)

Instélining av skdrpan, Individuellfokus kikare (IF)

. Hall for hdger objektiv och justera dioptrijusteringen vid van-

ster okular tills du ser ditt féremal skarpt. (Bild E)

~ okular tills du ser ditt féremdal skarpt igen. (Bild E)

o Fardig, titta nu genom bégge tuberna utan ndgon vidare just-
ering har du ett skérpdjup fran 20m ftill © med din synskdrpa.

i . HAll nu fér vanster sida och justera diopfrijusteringen vid hdger
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Rengdring

Vid rengdring av optiken, blds bort sand och smuts, anvénd sedan med-
foljande putsduk. Putsa med ett I&tt tryck mot optiken i cirklar inifrdn och
ut. Komplettera gérna med ett rengéringskit bestdende av bldsa, borste,
vatska och putsduk. Vid rengdring av kikarhuset anvénds en fuktig trasa.
Underhdll

Smdrj in gummidelarna pd kikarhuset och musslor med avsedda medel for
att motverka torrsprickor. Torrsprickor pd kikarhuset péverkar ej funktionen
av kikaren.

. Kd&lisortera férpackningen i plast/pappers karl.

Din kikare bestdr av féljande delar, se sidan 3
1. Fokuserings ratt

Okularmussla

Remfdaste

Kikarhus

Centfrumaxel

Objektiv
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Onnittelut vusista
Focus Agquafloat
-kiikareistasil

N&ma kiikarit takaavat iloa vuosiksi
eteenpdin.

Kun kaytat Aquafloat-kikareita ensimmaisen kerran:

Katso kiikareilla likkumatonta kohdetta, joka on noin 100-200 metrin
pd&dssd. Kaytd samaa kohdetta koko asennuksen aikana.

Pidd kiikaria normaalissa katseluasennossa, ote molemmista
k&densijoista. Vaannd runkoa sellaiseen asentoon, ettd
ndkdkentdssd on vain yksi ympyrd.

Sa&da siimdasuppilot itsellesi sopivaksi. Siimdalaseja kayttéavat
voivat kiertéd simdasuppilon kokonaan alas. T&dmMa& tuo silmén
|[&hemmas linssid, joka laajentaa ndkdkenttad. (Kuva B, kuva C)

Tarkennuksen sa&tdminen (IF)

Peitd oikea etulinssi kadelldsi, ja saéadd vasenta diopterisa&tdéd
kunnes kuva on tarkka. (Kuva D)

Peitd sen jalkeen vasen etulinssi, ja saddd oikeaa
diopterinsé&tdd kunnes kuva on tarkka. (Kuva E)

Valmis! N&et kiikareilla tarkan kuvan 20 metrist& adrettdomadn
ilman vudelleen tarkentamista.
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Puhdistus

Kiikareita puhdistettaessa, puhalla linsseiltd hiekka ja lika, mink& jalkeen
puhdista pydrivin liikkein kiikkareiden mukana tulevalla puhdistusliinalla.
Puhdistussetti sisGltdd puhaltimen, harjan, puhdistusainetta sekd
puhdistuslinan. Kiikarin runkoa puhdistettaessa, kaytd kostutettua liinaa.

Kunnossapito

Rasvaa kiikarin kumiset osat halkeilua estavalla voiteella. Halkeilu ei
kuitenkaan vaikuta kiikareiden toimintakykyyn.

. Havitd pakkaus muovi- ja pahvijétteeseen.

Kiikarit koostuvat seuraavista osista (ks. Sivu 3)
Tarkennusrengas

Siimd&suppilot

Hihnan kiinnike

Kiikarin runko

Keskiakseli

Objektiivilinssi
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Tak fordi du har kgbt
en Focus-kikkert, et
proecisionsinstrument!

Du vil f& gloede af denne kikkert
i mange ar.

Den farste justering

Nér du justerer din kikkert farste gang, skal du kigge pd et punkt,
der befinder sig 100-200m veoek. Kig p& det samme stillestdende
objekt under hele indsfilingen.

. Justér afstanden mellem gjnene ved at bgje kikkertens rar
teettere pd eller fra hinanden, indftil du ser et rundt billede.

. Justér gjestykkerne ved at baje gummiet ned, indtil du ndr
den rette afstand til kikkerten og féar et behageligt udsyn.
Brillebcerere ber bgje gummistykkerne helt ned. (Billede B,
Billede C)

. Hold for det hgjre objektiv og justér dioptrijusteringen ved
venstre okular, indtil du ser et skarpt billede. (Billede D)

. Hold nu for venstre side og justér dioptrijusteringen ved hgjre

Indstilling af fokus, kikkert med individuelt fokus (IF)

okular, indtil du set et skarpt billede igen. (Billede E)
= . Feerdig! Kig nu gennem begge kikkertrer uden at foretage
% andre justeringer, og du har en dybdeskarphed fra 20m til «

med din synsstyrke.
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Rengering

Ved rengering af optikken blceses sand og skidt veek. Benyt derefter den
medfglgende klud. Puds med et let fryk mod optikken i cirkler indefra

og ud. Supplér gerne med et rengeringskit bestdende af blceser, berste,
rengeringsvoeske og pudseklud. Ved rengering af kikkerthuset anvendes
en fugtig klud.

Vedligeholdelse

Smar gummidelene pd kikkerthuset og gjestykkerne med et middel
beregnet fil at modvirke indterring og dermed spraekker. Spraekker pdvirker
ikke kikkertens funktion.

. Foretag affaldssortering af emballagen i plast/papir-container.

Din kikkert bestér of falgende dele, se side 3
1. Fokuseringshjul

Djestykker

Qje til fastgerelse af rem

Kikkerthus

Centrumakse

Objektiviinse

oA WD
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Apsveiac ar Jusu
jauno Binokli!

Sis binoklis kalpos Jums daudzus gadus.

Kad izmanto Aquafloat 7x50 WP pirmo reizi.

Pieldgojot savu binokli pirmo reizi, apskatiet objektu
vismaz 100-200 m attaluma. Novérojiet to pasu nekustigu objektu
iestafjuma laika.

lestatiet atstatumu starp ziitém, satverot I€cu cilindrus un
liecot binokla korpusu, lidz redzams vienots aplveida skata
lauks.

Tuviniet cilindrus vienu otram vai attdliniet tos, idz redzams vi-
enots aplveida skata lauks. Pirms lietoSanas vienmér atiestatiet
binokli $aja pozicija. Ja nésdjat brilles/saulesbrilles, nolaidiet
vacinus (Bilde B, Bilde C)

FokuséSana un diopfriju iestafijums (IF)

Aizsedziet labo Ieécu (priekSpusi) ar plaukstu un grieziet
fokuseéSanas riteniti , idz kreisaja okulard redzamais attéls ir ass.
(Bilde D)

Ar plaukstu aizsedziet kreiso |ecu (priekspusi) un grieziet labo
okularu, lidz attéls ir ass. (Bilde E)

Tagad aftélam vajadzeétu bot fokusetam atbilstosi jUsu redzes
stiprumam. Atcerieties diopfriju iestafijumu turomakam at-
saucem.
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Tinsana

NopuUtiet no lecas puteklus un gruzus (vai izmantojiet mikstu Iecu birsfiti).
Pirkstu nospiedumu atstatos nefirumus var nonemt ar mikstu kokvilnas
dranu, tos paberz&€jot ar aplveida kusfibu. Izmantojot raupju dranu vai ne-
vajadzigi berz€jot, var saskrapét lecas virsmu un pat izraisit neatgriezeniskus
bojdjumus. Pamatigdkai finsanai var izmantot fotografésanas leécu finsanas
idzekli. Skidrumu vienmér uzlejiet vai uzsmidziniet uz fianas dranas, nevis
vz lécas.

UzturéSana

leziest binokla gumijas dalas un okularus ar pretplaisu lubrikantu, lai noverst
sausuma izraisitas plaisas. Sausuma izraisitas plaisas neietekmés binokla
funkcijas.

. lepakojums piemérofts izmantoSanai palstmasas/papira konteineros.

JUsu binoklis ietver Sadas dalas, skafit 3. lpp
FokuseSanas gredzens (centrd)

Okularu vacini

Siksna

Korpuss

Cenftrald ass, nolokama

Lécas

SR
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Dekojame, kad jsigi-
jote Focus ziuronus.

Sie ZiGronai Jums tarnaus daug metuy.

Kai naudojate Aquafloat 7x50 WP pirmajj kartq.

Pirmq kartq naudodamiesi savo ZiGronais, juos regulivokite Zidreda-

mi | objektq nutolusj 100-200m atstumu. Zirékite | tq patj objektq

visy nustatymy metu.

. Nustatykite atstumq tarp akiy judindami ZiGrony korpuso
vamzdzius, kol matysite apskritg vaizdg.

. Nustatykite okuliarus, regulivodami gumines dalis, kol matysite
aiskiai ir patogiai. Zmonéms su akiniais rekomenduojama gu-
mines dalis uZlenkti pilnai. (Paveikslas B, Paveikslas C)

Fokusavimas, kad vaizdas bUty ryskus, zioronams su

fokusavimo reguliavimu.

. UZzdenkite desinj objektyvq ir regulivokite dioptrijas kairéje, kol
matysite rysky vaizdq. (Paveikslas D)

P~ kol matysite rysky vaizdqg. (Paveikslas E)

o Baigtal ZiGrékite abejomis akimis be papildomy nustatymuy ir

. Apkeiskite puses ir dabar regulivokite dioptrijas desinéje puséje
j i turite matyti lauko gylj 20m - « su didzZiausiu astrumu ir rySkumu.
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Valymas

Valant ZiGrony stiklus, nupUskite ant stikly esancius nedvarumus ir naudokite
valymo servetéle, kuri yra komplekte su JUsy ZiGronais. Lengvai spausdami,
sukamaisiais judesiais valykite stiklus nuo centro jiSore. Rekomenduojamas
valymo rinkinys: pompa, Sepetélis, valymo priemonés ir valymo servetéle.
ZiOrony korpuso valymui galima naudoti drégng servetéle.

PrieziUra

Tepkite gumines dallis ir dalis aplink okuliarus priemone nuo gumos iSdzidvi-
mo, kad apsaugoty nuo frikingjimo ir issausejimo. |frikimai neturi poveikio
ZiGrony funkcionalumui.

. ISmesdami pakuote, rasivokite plastikq ir popieriy.

JUsy ZiGronus sudaro Sios dalys, ziGrékite 3 psl.
Fokusavimo (rySskumo) ziedas (centre)
Sulenkiomos akiy apsaugos (ant okuliary)
Dirzelio kilpos

Ziorony korpusas

Zigrony asis

Objektyvai

R o
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Taname, et soetasite
Focus binokli.

See binokkel teenib teid palju aastaid.

Seadistamine enne esmakordset kasutamist.

Binokli seadistamiseks vaadake ménda véhemailt 100-200 meetri
kaugusel asuvat paigalseisvat objekti. Kogu edasise seadistamise
jOOkSU| vaadelge sama objekti.

Seadke siimade vahekaugus binoklitorude kokku voi Uksteisest
eemale nihutamisega sobivaks selliself, et nGete kujutist Ghe
ringina.

Reguleerige okulaaride kummiUmbrised endale sobivaks. Kui
kasutate prille, soovitame keerata okulaariimbrised kdige
alumisse asendisse (skeemid B ja C).

Binokli teravuse seadmine.

Pange kate parema objektiivi efte ning reguleerige
dioptrironga keeramisega vasaku silma kujutis teravaks (skeem
D).

NUOUd avage parem objektiiv ning katke vasak. Reguleerige
dioptrirdnga keeramisega parema silma kujutis teravaks
(skeem E).

Valmis. Mdlema silmaga I&bi binokli vaadates on teie
vaatevdli nildd iima tdiendava seadistuseta 20 meetrist
Idpmatuseni terav.
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Puhastamine

Optika puhastamisel puhuge liiv ning lahtine mustus dra ning kasutage
binokliga kaasas olevat puhastuslappi. Optikat soovitatakse puhastada
orna survega ringjate ligutustega keskelt valjapoole. Soovitav on
kasutada eraldi mUUdavat dhupumbast, pintslist, puhastusvedelikust
ning puhastuslapist koosnevat komplekti. Binokli korpuse puhastamiseks
kasutage niisket lappi.

Hooldus

Hooldage binokli kummist osi kuivamisest pohjustatud murenemise
vdltimiseks mdéeldud vedelikuga. Kummidetailide vananemine voi
Idhenemine ei mojuta binokli foimimist.

. Viige pakendi plastik ning papp kogumiskonteineritesse.

Teie binokkel koosneb 3. lehel ndidatud osadest.
Teravustamisnupp

Okulaarimbris

Rihmakinnitus

Korpus

Kesktelg

o Uk N =

Ladats
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Dziekujemy za zakup
lornetki marki Focus.

Ta lornetka da Cirados¢ na wiele laft.
Pierwsza regulacja

Podczas regulacii lornetki po raz pierwszy, prosze spojrze¢ na
przedmiot oddalony o przynajmniej 100-200 metrow. Nalezy
obserwowac ten sam nie poruszajgcy sie obiekt podczas
ustawiania.

. Ustaw odlegtos¢ miedzy oczami przesuwajgc okular blizej lub
dalej od siebie, az zobaczysz okrggty obraz.

. Dostosuj okular sktadajgc w dét gumowe czesci, az bedziesz
miat odpowiedni dystans do lornetki i dobry widok. Jezeli
nosisz okulary powiniene$ ztozy¢ gumowe czesci catkowicie.
(Zdjecie B, Zdjecie C)

Ustawienie ostrosci, lornetki z indywidualng ostroéciq (IF)

. Umies¢ ostone na prawym obiektywie/okularze i ustaw
regulacje diopfrii po lewej stronie, az do uzyskania ostrego
obrazu. (Zdjecie D)

. Teraz zmieniamy strony i dopasowujemy regulacje dioptrii na
prawej soczewce okularu, az do uzyskania ostrego obrazu.
(Zdjecie E)

. Gotowe! Spdjrz przez obydwa okulary bez dalszych zmian,
masz gtebie pola od 20m - « ze swojqg ostroscig widzenia.
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Czyszczenie

Podczas czyszczenia optyki, zdmuchngcé ewentualny piasek i brud,
uzywac Sciereczki dotqgczonej do lornetki. Zastosuj lekki nacisk na optyce
w kregach rozpoczynajgcych sie w srodku. Zalecany jest zestaw do
czyszczenia sktadajgey sie zdmuchawy, szczotki, sSrodka czyszczgcego i
scierki. Podczas czyszczenia obudowy lornetki, uzyj wilgotnej szmatki.

Konserwacja

Smaruj gumowe elementy lornetki za pomocq srodka majacego na celu
zapobieganie peknieciom spowodowanym wysychaniem. Pekniecia od
wysychania nie wptyng na funkcjonowanie lornetki.

. Segreguj odpady. Wyrzu¢ puste opakowania do odpowiednich
pojemnikéw na Smieci.

Lornetki sktadajqg sie z nastepujgcych czesci, patrz strona 3
Pokretto ostrosci

Okular

Pasek na szyje

Korpus

Of§ lornetki

o Uk N =

soczewka obiektywu
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Consumer Contact

Sweden
www.focusnordic.se
info@focusnordic.se

Finland
www .focusnordic.fi
info@focusnordic.fi

Latvia
www .focusnordic.lv
info@focusnordic.lv

Denmark
www.focusnordic.dk
info@focusnordic.dk

Iceland
www.focusnordic.is
info@focusnordic.is

Lithuania
www.focusnordic.If
info@focusnordic.It

Norway
www.focusnordic.no
info@focusnordic.no

Poland
www.focusnordic.pl
info@focusnordic.pl

Estonia
www .focusnordic.ee
info@focusnordic.ee
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